DEMANDE DE PRIX (RFQ)
(Biens)

NOM & ADRESSE DE L’ENTREPRISE DATE : 02 Septemb

re 2019

N° DE REFERENCE L

UNDP/RFQ/2019/1

DE LA RFQ :
11

Chére Madame/Cher Monsieur, Nous vous demandons de bien vouloir n
offre de prix au titre de la sélection d’entreprise chargée des Réalisation de travd
pour les Centres de Secours d'Urgence (C.5.U) des régions du Loh Djiboua (Divo
(Séguéla) et de la Bagoué (Boundiali) tels que décrits en détails 2 'annexe 1 de [

Lors de I'établissement de votre offre de prix, veuillez utiliser le formulai
2 jointe aux présentes.

La visite de site est obligatoire et se déroulera selon le calendrier suivant|:

Date de visite :

Lot 1 : Mardi 10 Septembre 2019 a 11 heures — CSU de Divo ;

Lot 2 : Mercredi 11 Septembre 2019 a 11 heures — CSU de Seguela ;
Lot 3 : Vendredi 13 Septembre 2019 a 14 heures — CSU de Boundiali

Les offres de prix peuvent étre soumises jusqu’au 20 septembre 2019 a 1
I'adresse suivante :

Programme des Nations Unies pour le développement

01 BP 1747 ABIDJAN 01
ANGLE AVENUE MARCHAND RUE GOURGAS
PLATEAU EN FACE DE LA RADIO

Dus soumettre votre
ux d’hydraulique

), du Worodougou

h présente RFQ.

e figurant a I'annexe

2 h0o (UTC) a

DEPOT DANS LA BOITE RESERVEE AUX OFFRES SOUS PLIS FERMES MENTIONNANT LA

REFERENCE UNDP/RFQ/2019/111- REALISATION DE TRAVAUX D’HYDRAULIQUE

DE SECOURS D’URGENCE (C.S.U) DES REGIONS DU LOH DJIBOUA (DIVO), DU
(SEGUELA) ET DE LA BAGOUE (BOUNDIALI).

TOUTE OFFRE SOUMISE PAR E-MAIL SERA REJETEE

Il vous appartiendra de vous assurer que votre offre de prix parviendra
ci-dessus au plus tard a la date-limite. Les offres de prix qui seront re
postérieurement a la date-limite indiquée ci-dessus, pour quelque raison que ¢
prises en compte.

POUR LES CENTRES
WORODOUGOU

a l'adresse indiquée
cues par le PNUD
P soit, ne seront pas

Veuillez prendre note des exigences et conditions concernant la fournifure du ou des biens

susmentionnés :




Adresse(s) exacte(s) du ou des
lieux de livraison (indiquez-les
toutes, s'il en existe plusieurs)

Lot 1: CSU DIVO;
Lot 2: CSU SEGUELA;
Lot 3: CSU BOUNDIALI.

Date et heure limites de livraison
prévues (si la livraison intervient
ultérieurement, I'offre de prix

pourra étre rejetée par le PNUD)

Lot 1: CSU DIVO 03 MOIS ;
Lot 2 : CSU SEGUELA 03 MOIS ;
Lot 3: CSU BOUNDIALI 02 MOIS.

Calendrier de livraison

[ Requis

Devise privilégiée pour
I'établissement de I'offre de prix

[ FCFA

Taxe sur la valeur ajoutée
| applicable au prix offert

[0 MONTANT HORS TVA/HORS TAXE

Date-limite de soumission de
I'offre de prix

20 SEPTEMBRE 2019 a 12 h0O (UTC)

Documents obligatoires a fournir
dont I'absence entrainera
automatiquement le rejet de
I'offre a la phase préliminaire.

O

Une note descriptive de I'organis

Un planning d’exécution des trav
durée des travaux (sur MS Projes

Le registre de commerce le plus ¢
I'objet de 'appel d’offres ;

cours de validité ;

Une attestation de cotisations so
cours de validité ;

Au moins deux (02) ABE pour des

Tous les documents, y compris les | [ Francais
catalogues, les instructions et les
manuels d’utilisation, doivent
étre rédigés dans la langue
suivante :
O Agrément ONEP (Office nationalde I'eau potable) ;

ation du travail ;

aux conforme 3 la
't ou Primavera) ;

écent en lien avec

Une attestation de régularité fisdale (impéts) en

ciales (CNPS) en

travaux de méme

Liste du personnel technique d’e
laquelle doit figurer au moins un

nature au cours des 03 derniéres]‘années 3

cadrement dans
ingénieur et un

technicien superieur (copie CV, CNI et diplémes) ;

minimum : 1 véhicule de liaison,
atelier de pompage d’éssai, 1 for

Liste du matériel alloué au chantier comprenant au

L camion benne, 1
euse avec

équipement complet (pompe 3 bput, marteau fomu




de trou, tricéne etc.) ;

] Attestation de visite de site.

Conditions spéciales obligatoires

[ Le soumissionnaire sélectionné devra produire les
documents suivants :

- Une assurance responsabilité civile spécifique
au chantier a concurrence de|la valeur du
contrat ;

- Une garantie de bonne exécution ;

- Une garantie bancaire en cas|de demande
d’avance.

Durée de validité des offres de
prix a compter de la date de
soumission

O 120 jours
Dans certaines circonstances exceptionnelles, le PNUD
pourra demander au fournisseur de prorpger la durée de
validité de son offre de prix au-dela de laquelle, celle-ci
aura été initialement indiqué dans la présente RFQ. Le
fournisseur devra alors confirmer par éctlit la prorogation,
sans aucune modification de I'offre de prix.

Offres de prix partielles

[0 NON PERMISES

Conditions de paiement

[ Avance de démarrage de 10% sur prgsentation d’une
caution d’avance de démarrage du méme montant ;

[0 40% apres la réalisation de 50% des ftravaux ;

[0 50% a la fin des travaux sur présentation de
I'attestation de réception provisoire et d’une caution
de bonne fin des travaux.

Critéres d’évaluation

[ Conformité technique/plein respect des exigences et le
prix le plus bas*

O Conformité technique/voir fiche de cpntrdle technique
en annexe 4

Le PNUD attribuera un contrat a :

[J Un fournisseur par lot

Type de contrat devant étre signé

O Bon de commande et contrat de travhux

Conditions particuliéres du
contrat

O Annulation du BC/contrat en cas de retard de
livraison/d’achévement de 1 semaing.




[0 Procés-verbal de réception des trav:
I'ingénieur

Conditions de versement du
paiement

conformité aux exigences de la RFQ

qux validé par

O Acceptation écrite des biens sur la base de la parfaite

Annexes de la présente RFQ O Tableau descriptif des travaux (anne;

[0 Formulaire de soumission de I'offre @

(annexe 3).

constituera un motif d’élimination de la
procédure d’achat

[0 Conditions générales applicables au bon de commande

La non-acceptation des conditions générales (CG)

e prix {(annexe 2)

brésente

Personnes a contacter pour les procurement.ci@undp.org
demandes de renseignements
(Demandes de renseignements

écrites uniquement)

Les réponses tardives du PNUD ne pourrs

sauf si le PNUD estime qu’une telle prorg
nécessaire et communique une nouvelle
offrants.

prétexte a la prorogation de la date-limite de soumission,

bnt pas servir de

gation est
date-limite aux

Les biens proposés seront examinés au regard de I'exhaustivité et de la conformit
par rapport aux spécifications minimums décrites ci-dessus et a toute autre anne}
détails sur les exigences du PNUD.

L'offre de prix qui sera conforme a I'ensemble des spécifications et exigg
le prix le plus bas, et qui respectera I'ensemble des autres critéres d’évaluation
offre qui ne respectera pas les exigences sera rejetée.

Toute différence entre le prix unitaire et le prix total (obtenu en multig
par la quantité) sera recalculée par le PNUD. Le prix unitaire prévaudra et le prix
le fournisseur n’accepte pas le prix final basé sur le nouveau calcul et les g
effectués par le PNUD, son offre de prix sera rejetée.

Le PNUD se réserve le droit, aprés avoir identifié I'offre de prix la plus
contrat uniqguement en fonction des prix des biens si le co(it de transport (fret 4
étre supérieur au propre co(t estimatif du PNUD en cas de recours 3 son propré
propre assureur.

Au cours de la durée de validité de I'offre de prix, aucune modification d
hausse des cofits, de l'inflation, de la fluctuation des taux de change ou de td
marché ne sera acceptée par le PNUD apres réception de I'offre de prix. Lor{
contrat ou du bon de commande, le PNUD se réserve le droit de modifier (a la h
la quantité des services et/ou biens, dans la limite de vingt-cing pour cent (25 %)
I'offre, sans modification du prix unitaire ou des autres conditions.

é de I'offre de prix
e fournissant des

bnces, qui proposera
sera retenue. Toute

liant le prix unitaire
total sera corrigé. Si
orrections d’erreurs

basse, d’attribuer le
t assurance) s'avere
» transitaire et a son

1 prix résultant de la
put autre facteur de
de l'attribution du
husse ou a la baisse)
du montant total de




Tout bon de commande qui sera émis au titre de la présente RFQ sera s
générales jointes aux présentes. La simple soumission d’'une offre de prix empg
réserve par le fournisseur des conditions générales du PNUD figurant a I'annexe

Le PNUD n’est pas tenu d’accepter une quelconque offre de pri
contrat/bon de commande et n’est pas responsable des colits liés a la préparati

bumis aux conditions
rte acceptation sans
8 des présentes.

ou d’attribuer un
bn et a la soumission

par le fournisseur d’une offre de prix, quels que soient le résultat ou les modalités du processus de

sélection.

Veuillez noter que la procédure de contestation du PNUD qui est ouver
pour but de permettre aux personnes ou entreprises non retenues pour l'attd
commande ou d’un contrat de faire appel dans le cadre d’'une procédure de mig
vous estimez que vous n'avez pas été traité de maniére équitable, vous
informations détaillées sur les procédures de contestation ouvertes aux fou
suivante : http://www.undp.org/procurement/protest.shtml

Le PNUD encourage chaque fournisseur potentiel a éviter et a prévenir
en indiquant au PNUD si vous-méme, l'une de vos sociétés affiliées ou un membr
a participé a la préparation des exigences, du projet, des spécifications, des esti
des autres informations utilisées dans la présente RFQ.

Le PNUD appligue une politique de tolérance zéro vis-a-vis des fraudes ef
interdites et s’est engagé a identifier et a sanctionner I'ensemble de ces actes et
préjudiciables au PNUD, ainsi qu’aux tiers participant aux activités du PNUD. Le P
fournisseurs qu’ils respectent le code de conduite a I'intention des fournisseurs d
Nations Unies qui peut étre consulté par I'intermédiaire du lien suivant :
http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct english.pdf

Nous vous remercions et attendons avec intérét votre offre de prix.

e aux fournisseurs a
ibution d’un bon de
e en concurrence. Si
pouvez obtenir des
nisseurs a l'adresse

es conflits d’intéréts
e de votre personnel
mations des colts et

autres pratiques
bratiques

NUD attend de ses
e I'Organisation des




Annexe 1

PROJET :

Réalisation de travaux d’hydraulique pour les Centre de Secours d’Urgence
(C.S.U) des régions du Loh Djiboua (Divo), du Worodougou (Séguéla) et de
la Bagoué (Boundiali)

PARTIE | : CAHIER DES PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
PARTICULIERES (C.P.T)

Programme des Nations Unies pour le développement
Septembre 2019




PREAMBULE

D'une maniére générale, les qualités, formes, dimensions des matériaux employés et |
devront étre conformes aux textes officiels de la Cote d’Ivoire et répondre au minimum au
en vigueur. Les normes francaises en vigueur avant la mise en cohérence avec les na
lorsqu’elles sont citées, constituent un niveau minimum de qualité a atteindre.

FUr mise en ceuvre
x normes frangaises
rmes européennes,

Les marques citées dans le présent CPT n’ont qu’un caractére indicatif de la qualité minimale requise en

fonction des matériaux couramment disponibles sur le marché, et ne constituent nullemen
Les matériaux devront étre neufs et propres.
Les matériaux ne satisfaisant pas aux prescriptions imposées seront refusés sauf :

e  Dérogation ou conditions spéciales mentionnées au présent autorisé par le cont

Les entreprises et sous-traitants devront étudier I'ensemble du dossier.
Les entreprises auront a leur charge I'amené et le repli de tout le matériel nécessaire aux
vérification (essais de pompage, essais de pression, divers controles et mesures éle
ampérages, fréquences, résistance de la prise de terre)

Si ce sont des échantillons acceptés par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’ceuvrie.

t une obligation.

ole;

différents essais et
Ctriques - tensions,

Pour chaque corps d’état, I'accord de I'lngénieur du PNUD sera requis avant I'exécufion des différentes

taches. L'accord de l'lngénieur de suivi - contréle sur un ouvrage ne porte pas atteinte
d’ceuvre d’exprimer sa désapprobation quant a cet ouvrage, ou des matériaux ou des
donner les instructions nécessaires en vue de leur rectification.

au droit du Maitre
équipements et de

Dans le devis descriptif, le Maitre d’ceuvre s’est efforcé de renseigner les entrepreneuts sur la nature des

travaux a effectuer, sur leur nombre, leurs dimensions et leur emplacement, mais il conv
cette description n’a pas de caractére limitatif et que le soumissionnaire devra exécuter cg
dans son prix, sans exception ni réserve, tous les travaux de sa profession nécessaires et
I’'achévement complet des différents corps d’état concernant les travaux projetés.

En conséquence, les entrepreneurs ne pourront jamais en aucun cas demander des supplé
base d’erreurs ou d’omissions aux plans et devis.

De toute maniére, le fait pour un entrepreneur d’exécuter sans rien changer dans lg
documents techniques réunis par le Maitre d’ceuvre n’atténue en rien sa responsabilité d'e

A. Organisation du chantier

Uinstallation du chantier devra se faire de maniére a permettre un bon déroulement des tr]
L'entrepreneur s’arrangera pour qu’au niveau du personnel affecté aux travaux, les taches
spécifiées.

B. Entretien du chantier

Une fois le chantier installé, il doit tre constamment tenu en état de propreté par I‘entrep,
L'entrepreneur devra a ses frais, chaque semaine, assurer le nettoyage sommaire et I'enlé

ent de signaler que
mme étant compris
ndispensables pour

ments de prix sur la

s prescriptions des
ntrepreneur.

hvaux.
soient bien

reneur.
lement des gravois

et autres débris provenant des travaux. Il devra également nettoyer chaque local avant I'intervention de tout

autre corps d’état.

C. Gardiennage

Un gardiennage efficace sera mis en place par I'entrepreneur. Il devra étre assuré jour et nyit.

D. Protection des ouvrages

L'entrepreneur doit la protection efficace des ouvrages et fournitures avant et aprés leur m

ise en place et ce,




durant toute la durée du chantier.

E. Préservation dufonctionnement des structures

Lentrepreneur devra exécuter le marché tout en préservant au mieux le fonctionnement des structures
sanitaires. Il devra entre autres prendre toutes les dispositions utiles permettant de reconnaitre a tout moment
son personnel et astreindre ledit personnel aux seuls espaces affectés aux chantiers.




CHAPITRE | : DISPOSITINS GENERALES

ARTICLE 1 : OBIET

Le présent cahier des Clauses Technigues Particuliéres (C.C.T.P) définit la descri
leurs propres prescriptions techniques. Il fixe également les conditions d’exécutio

ARTICLE 2 : DEFINITION DES TRAVAUX

Les travaux, objet du présent appel d’offre consistent en la réalisation de forages
hydraulique a motricité solaire dans les Centre de Secours d'Urgence (C.S.U) pou
Djiboua (Divo) et du Worodougou (Séguéla) et de réhabilitation du forage au
Boundiali. Ils se subdivisent en trois (03) lots correpondant a chaque site.

N.B. Compte tenu du taux d’échec estimé a 25%, et de la spécificité des Forages-P
seront des forages productifs dépourvus de pompes a motricité humaine, il est pr
(03) sondages.

ARTICLE 3 : NATURE DES TRAVAUX
Les travaux a réaliser dans le cadre du présent appel d’offres comprennent :
le débroussaillage éventuel a 'emplacement des ouvrages ;

I'implantation géophysique des sites;
I'exécution des ouvrages de reconnaissance ;

le développement a I'air-lift des ouvrages d’exploitation ;

I’'aménagement de la téte des forages d’exploitation ;

construction de la superstructure (margelles avec le massif ¢
fixé les pompes, cl6ture, abreuvoir et puits perdu)

I’'analyse physico-chimique;

la pose de la pompe d’exhaure sur 'ouvrage d’exploitation ;

I’établissement des fiches techniques et la livraison des ouvr

ARTICLE 4 : NORMES TECHNIQUES

L'Entrepreneur devra appliquer les normes de I’AFNOR ou les normes de I'Organis
Internationale de Normalisation.
Le présent C.C.T.P définit la description et les prescriptions techniques des travau

ARTICLE 5 : MODIFICATION EVENTUELLES DU VOLUME DES TRAVAUX

Il est expressément stipulé que Le PNUD se réserve le droit d’apporter a tout mor
modifications moyennant juste rémunération de I'Entrepreneur.

L'Entrepreneur est d’ailleurs tenu de présenter toutes les propositions utiles en v
exécution des travaux, il ne pourra se prévaloir d’aucune erreur ou omission dans
justifier une réclamation quelconque.
Pour toutes les modifications ainsi que pour les travaux non expressément définis
pourraient lui étre demandés, I'Entrepreneur devra se conformer soit aux dossier
présentés par lui, et approuvés par le PNUD, soit aux dossiers qui lui seraient noti
service du PNUD.

btion des travaux et
n des travaux.

équipés de pompes
r les régions du Loh
foyer des jeunes de

iézometres qui
Svu de réaliser trois

’encrage ou seront

ages.

ation

nent, toutes

e de la parfaite
le projet pour

au marché et qui
s de détails

fiés par ordre de




CHAPITRE Il : DESCRIPTION DES OUVRAGES

ARTICLE 6 : IMPLANTATION DES OUVRAGES

Sur le site a forer, des études seront effectuées. Ces études et opérations feront I'gbjet d’un rapport

d’implantation auquel sera annexé un croquis d’'implantation. Il est recommandé i
du site aprés des études géophysiques.
L’étude géophysique est réalisée pour préciser la fracturation de la zone permetta

i d’opérer le choix

nt de définir

également la capacité de la zone d’étude a travers le quadrillage obtenu. La méthgde utilisée devra

étre celle du trainé électrique, permettant d’identifier des anomalies conductrices

dans le socle

rocheux. Des sondages électriques seront impérativement réalisés au-dessus des points

représentants ces anomalies.

ARTICLE 7 : DEBITS DEMANDES

La construction du forage d’exploitation est subordonnée a I'obtention d’un débit
moins a I'air lift, lors des reconnaissances.

Cependant, dans certains cas, le Maitre d’CEuvre pourra demander d'équiper les o
débits sont inférieurs a celui indiqué ci-dessus, avec 0,5m3/h.

ARTICLE 8 : SONDAGES DE RECONNAISSANCE POUR LES FORAGES
D'EXPLOITATION

8.1. SONDAGES DE RECONNAISSANCES

Le sondage de reconnaissance aura une profondeur comprise entre 60 et 80 meétrg
contraire du représentant permanent de I'Ingénieur, ou sauf si un débit jugé suffis
dans la traversée des premiers métres de roches saines.

Le forage sera réalisé dans les formations du continental ainsi que dans les format

He 0.8m3/h au

ivrages dont les

s, sauf avis
hnt est obtenu

ons fracturées

composées essentiellement de granites et de roches métamorphiques avec des alférations de I'ordre

de 30 a 40 metres.

L’entreprise devra néanmoins étre en mesure de traverser des hauteurs d’altération de 50 métres et

plus, sans prétendre a une augmentation des prix.

Le forage sea réalisé a I'air comprimé, au marteau-fonds de trou et éventuellement au rotary, a la

boue, dans les altérites, ou dans les formations du continental terminal.

Il sera forcé directement en un diamétre compris 8 " et 12"¥* dans les altérations gle 6"*/? au

minimum dans le socle, permettant en cas de transformation en forages d’exploitd
équipement en tubages PVC 5" (125/140mm), sauf avis contraire de I'Ingénieur, ef
correct de I'espace annulaire.
Au cours de la foration, des essais a |'air lift permettront de décider si le sondage g
peut étre transformé en forage d’exploitation (débits a I'air lifts supérieurs ou éga

Le diamétre des 4 premiers métres de forages devra étre suffisant pour permettre
tubage provisoire de diamétre adéquat afin de pouvoir réaliser une cimentation aq
Le sondage de reconnaissance non transformable en forage productif sera payé en
notamment les prix n°1c, 2a 2b du bordereau des prix, aux longueurs réellement f

tion, leur
un gravillonnage

e reconnaissance
ix a 0.800m3/h).

d'y placer un
ceptable.
appliquant
brées.




8.2. FORAGES EXPLOITATION.

A Vlissue des reconnaissances, I'Entrepreneur fera connaitre a la Dire
I’Approvisionnement en Eau ou a son représentant sur place, et par les moy
(liaisons radios ou similaires), les résultats de la prospection.

Le sondage de reconnaissance capable de fournir un débit a I'air lift supérieur
0.800m?*/h sera immédiatement transformé en forage d’exploitation.
Ce débit minimum pourra étre diminué avec l'‘accord de
I’Approvisionnement en Eau si le village est peu peuplé.

la Direq

ction Générale de
ens les plus rapides

ou égal au débit de

tion Générale de

La totalité de la hauteur des terrains non consolidés devra étre tubée défiTitivement avec des

éléments en PVC spécial pour forage, de diamétre intérieur minimum 5" et d’épa
L’Entrepreneur garantira I'étanchéité entre la partie du forage située en te
(altérites) et celle située en roche saine. Elle soumettra auparavant a la Di
I’Approvisionnement en Eau la technique préconisée pour réaliser cette étanchéi
La partie du forage située dans la roche saine sera forcée en 6"%? au minimum.
tubage PVC 5", formés d’éléments de 3 ou 6 métres, pleins sur la partie non fr
crépiné par des fentes horizontales d’épaisseur inférieure ou égale a Imm aux g
d’eau, et gravillonné sur une hauteur dépassant de cing (5) métres la partie
pleins, par éléments de 3 a 6 meétres, pourront étre intercalés entre les élén
demande de la Direction Générale de I’Approvisionnement en Eau.

La base sera fermée par un dispositif de décantation. Elle sera constituée d'u
plein d’un (01) métre de longueur, fermé par un bouchon de pied.

L’espace annulaire sera cimentée sur les cing (5) métres de facon a réaliser und
du forage au niveau du sol.
Lorsque I'on captera les venues d’eau rencontrées dans la traversée des altérites,
sera retiré au fur et a mesure de la mise en place du gravier calibré formant mass

ARTICLE 9 : SECURITE DU FORAGE NON EQUIPE

sseur 8mm.

rrain non consolidé
rection Générale de
ré.

Flle sera équipée, de
acturée du forage et
endroits des arrivées
crépinée. Des tubes
nents crépinés, a la

n décanteur en PVC
étanchéité parfaite

le tubage provisoire
f filtrant.

En attendant la pose de la pompe, ou la construction du chateau avec son raccordement, la partie du
tubage du forage qui émerge devra étre obstruée grace a un systéme proposé par I'Entrepreneur et

agréé par l'ingénieur.

ARTICLE 10 : SUPERSTRUCTURES DES FORAGES D’EXPLOITATION

10.1 Margelle

Les tétes de forages seront équipées d’'une margelle carrée de dimensions apgropriées de facon a

pouvoir supporter les charges dies a la pompe imergée et a tous les éléments

systéme de suspenssion.

L'ouvrage notamment le systéme solaire, le chateau et la pompe imergée sero
cléure en grille métallique de dimensions 5. 00m x 5. 00m sur une hauteur m
rigidité de la grille sera assurée par des tendeurs appropriés et de potelets métall

qui accompagne le

nt protégés par une
pyenne de 1.5m. La
ques.

Les points de puisage d’eau de forages seront équipés d’une margelle carrée de 1.56 m de c6té dont
la hauteur hors sol devra étre de 0.20 m. Cette margelle comportera un canal d’é¢oulement et un
poteau de support de robinet qui sera réalisé en béton armé répondant aux normes de béton

classique dosé a 350 kg/m3 et de ferraillage.




10.2 Systéme de conservation d’eau

Un systéme de conservation d’eau sera réalisé a l'aide d'un mini chateaux gn polyester d’une
capacité minum de 20 000 litres fixé sur un support métallique en galva et en polypiléne de méme

capacité et de méme support pour lechateau de Boundiali.
’assemble des éléments métaaliques se fera par boulonnage le tout sur une ha
10metre hors sol.

10.3. Pompe imergée

iteur minimum de

L’alimentation en eau du mini chiteau est assuré pour un systtme de pompage depuis la nape

jusq’au chateau. Cette pompe solaire sera marque Grundfos QSF au Lorentz de p
une Hauteur Manométrique total minimum (HMT) de 70 métres.
Pour permettre a la pompe de fonctionner normalement penadant les heure
I'alimentation de la pompe en énergie sera assurée par un Parc d’au moin 16 batt

chacune.

10. 4. Systéme solaire
La pompe immergée sera alimentée par un systéme solaire composé d’au

réféence. Elle aura

. non ensoleillées,
erie solaire 200 AH

moin 8 panneaux

photovoltaiques d’au moins 250watts chacun de sorte a obtenir une puissance cofcertie d’au moin 4

kva.

N.B Les indications du systéme de conservation d’eau, de pompe immergée et sy
a titre indicatif. Le soumissionnaire peut proposer des appareils de puissances su

10. 5. La borne fontaine

Il sera réalisé un point d’eau avec une borne fontaine a environ 100m du chatg
alimenté par des tuyaux en PVC pression diamétre 40 et comportera une marg
puisage le tout sécuriosé par une cl6ture.

ARTICLE 11 : DEVELOPPEMENT

Dans un délai de 24 heures aprés I'équipement et le gravillonnage, le forage
soigneusement développé, jusqu’a I'obtention de I'eau claire.

Le mode de développement est laissé au choix de I'Entrepreneur (pompage, air

stéme solaire sont
périeures.

pau. Le point sera
elle, 4 robinets de

d’exploitation sera

lift etc...) et devra

8tre agréé par I’Administration. En tout état de cause, 'essai de développement devra permettre de

déterminer le débit de pompage d’essai. Il devra donc exécuter a une pression ne
12 bars. Le débit obtenu durant la totalité des 4 heures devra étre précisé et soigng
Les débits seront mesurés toutes les 15 minutes.

Sauf avis contraire de I'ingénieur, la durée de pompage de développement sera
heures ; 'eau pompée devra étre claire, exempte de particules sableuses ou
d’opération.

Si a la limite des 4 heures de développement I'eau extraite ne présentait pas

dépassant pas 10 a
busement terming.

au minimum de 4
argileuses en fin

es caractéristiques

requises ci-dessus, le développement serait prolongé jusqu’ ‘a I'obtention d'une eau aux qualités

demandées.




ARTICLE 12 : ANALYSE PHYSICO-CHIMIQUE DE L’'EAU DES FORAGES
PRODUCTIFS

A la fin des essais de débit, 'Entrepreneur :
- effectuera sur le site de débit :
e PH, conductivité, température, turbidité et oxygéne dissous (
- procédera par méthode colorimétrique sur le chantier ou par toute autre mét
dans un laboratoire, aux analyses suivantes :
e Fe, Ca, Mg, K, CO3H, CL, SO4, NO3 (analyse chimique)
Certains éléments devront étre fixes sur le chantier avant leur éventuel transport.
Les échantillons d’eau a analyser devront étre fixés selon les régles de I'ar
consignés dans un rapport remis a la Direction Générale de I'approvisionnement e

ARTICLE 13 : ESSAIS DE POMPAGES

13.1. FORAGE D’EXPLOITATION

Il sera tenu compte d’un temps de repos de la nappe de quatre heures m
démarrage de I'essai de pompage.
Les essais de pompage dans le forage d’exploitation seront faits au moyen d’ung
immergée de diamétre adapté au diameétre du tubage, permettant des débits de
50 métres de hauteur manométrique.

nalyse physique)
ode a sa base ou

t et les résultats
h Eau.

inimums, avant le

: pompe électrique
0,5 a 10 m*/h sous

Il sera procédé a un pompage continu d’une durée totale de 5 heures avec des paliers enchainés non

stabilisés y compris la remontée selon la méthodologie ci-dessous (Essais de déh
forage d’Hydraulique Villageoise * CIEH 19888).
Le nombre et les débits des paliers seront déterminés en fonction du déH
développement. Ainsi sauf avis contraire de I'Ingénieur, si le forage a donné un dé
- Moins de 1 m*/h : il sera réalisé un pompage en un seul palier de ¢

voisin de 0,7 m*/h;

- Entre 1 et 2 m¥/h: il sera réalisé un pompage en deux paliers de 2

débits Q;=0,7 m*/h et Q;= 1,54 2 m*/h.

its simplifiés sur le
it obtenu lors du

it air-lift de :
I heures a un débit

heures chacun aux

- 3 m’/h et plus: il sera réalisé un pompage en trois paliers, aux débits: Q;= 0,7 a 2

m3/h pendant 2 heures, Q;= 1,5 a 2 m3/h pendant 1 heure et
maximum du développement pendant 1 heure.

Il sera observé, aprés I'arrét du pompage, une remontée d’une heure.
Les paliers seront enchainés a I'heure précise prévue, par ouverture contrélée
réglage durant les trois premiéres minutes, aprés chaque changement de débit.

Le rythme des mesures sera le suivant :

a) Pour la descente
- lalecture sera faite a 3, 5, 10,15 et 20 minutes, puis :
- toutes les 10 minutes jusqu’a la fin de la premiére heure,
- toutes les 20 minutes jusqu’a la fin de la deuxieme heure,
- 4 125 minutes pour le début du 2°™® palier et 5 minutes plus
minutes jusqu’a la fin du pompage.

Qs= 70% du débit

de la vanne, avec

Fard, toutes les 10




b) Pour la remontée
1% lecture 5 minutes aprés I'arrét du pompage
28me |ecture & 10 minutes et les autres lectures toutes les 10 minu
I’heure de remontée.

Aprés chaque essai de pompage, I'Entrepreneur devra remettre a I'ingé
mesures de descente et de remontée effectuées et inscrites sur des
I’Entrepreneur a cet effet et approuvé par I'Ingénieur.

’analyse de pompage par I'Ingénieur permettra de déterminer le débit
coOte de la crépine de la pompe.

13.2. DISPOSITIONS PARTICULIERES

Les données mesurées pendant les essais de pompage seront portées sur des
I'article 16.1 ci-dessus.
Ces fiches diiment remplies seront remises au représentant de I'Ingénieur immé
fin des essais.
L’Entrepreneur devra avoir sur le chantier :
- Deux récipients jaugés respectivement de 201 et de 1001 ;
- Une montre chronométre pour la mesure précise des débits pompé
- L'équipement nécessaire pour Ia des variatio
(rabattement/remontée) : sonde électrique, ligne d’air ou tg
similaire ;
- Un thermomeétre, un résistivimétre et pH métre électrique.
Par ailleurs, pendant toute la durée du développement et des essais de pompage,
tenu de prendre toutes les précautions nécessaires pour qu’il ne puisse s'infiltre
dans 'ouvrage testé soit directement par I'orifice, soit indirectement par I'in
I'ouverture de I'ouvrage.
A la demande de I'lngénieur et en présence de son représentant, I'Entrepreneur s
sur les ouvrages désignés des essais de débit supplémentaire dans les condition
16.1 ci-avant.

mesure

ARTICLE 14 : PRELEVEMENT D’ECHANTILLONS

Pendant les travaux de forage, I'Entrepreneur procédera au prélévement des
changement lithologique ou au minimum tous les cing (5) métres.

Les cuttings provenant des forages seront recueillis suivant les régles de I'Art :
goulette métallique sur un tamis a mailles fines (mailles inférieures a 1 mm) lavé
en sacs nylon transparents et étiquetés.

Fes jusqu’a la fin de

hieur, le relevé des
fiches éditées par

d’exploitation et la

fiches indiquées a

diatement apreés la

53

ns des niveaux

ut autre matériel

I'Entrepreneur sera
- d’eau superficielle
iltration autour de

era tenu d’exécuter
s définies a l'article

x

cuttings a chaque

déversés dans une
soigneusement, mis

Ces échantillons rangés dans des caisses dans l'ordre des prélévements seront gardés au chantiera la
g g

disposition de I'ingénieur qui décidera de leur conservation ou non.
La profondeur de prélévement de chaque échantillon devra étre impérativer
sachets de conservation.

ARTICLE 15 : CARACTERISTIQUE DES OUVRAGES

L'Entrepreneur notera sur le cahier de chantier, tenu au fur et @ mesure de I'avang
I’'ouvrage, les informations suivantes :

nent notée sur les

ement de




15.1 OUVRAGES DE RECONNAISSANCE

- La profondeur totale de I'ouvrage en fin de travaux (par rapport au
- Le niveau piézométrique au début et en fin de poste,

- La coupe compléte des terrains traversés réalisée par le foreur,

- La profondeur et le débit des différentes venues d’eau observées,

- Lesvitesses d’avancement calculées pour chaque terrain rencontré
- Lestypes d’outils utilisés et les cotes du tubage, etc.

15.2. OUVRAGE D’EXPLOITATION

Les renseignements du méme type qu’en 15.1., plus une coupe détaillée d
I'ouvrage en précisant :

- lalongueur et le nombre de PVC pleins ou crépinés,

- Les quantités de gravier,

- La hauteur de gravillonnage,

- La position éventuelle du packer,

- La cimentation, etc.

ARTICLE 16: DISPOSITIONS SANITAIRES

Le forage d’exploitation ne pourra étre remis a la population qu’en I'absence de t
bactériologique.

Pour parvenir @ ce résultat, 'Entrepreneur procédera a la décontamination
ouvrages selon une technique simple fournie par le Maitre d’CEuvre (introductio
pastilles de chlore).

A l'issue de cette opération |'ouvrage peut étre alors livré a la population.

Si le Maftre d’Euvre demande une nouvelle décontamination pour diverses rai
sera rémunéré par application du prix n°16 du bordereau des prix.

CHAPITRE ill : PROVENANCE ET QUALITE DES MATERIAUX

ARTICLE 17 : DISPOSITIONS GENERALES

sol),

e |'équipement de

pute contamination

systématique des
n dans le forage de

sons I'Entrepreneur

L’Entrepreneur soumettra a l'autorisation de I'Ingénieur les matériaux qu’il compte employer avec

indication de leur nature, de leur provenance et de leurs caractéristiques.
En particulier, les tubages de forages devront faire impérativement 'objet de cet &
Tous les matériaux défectueux devront étre évacués par 'Entrepreneur des frais.

Il assurera sous sa propre responsabilité I'approvisionnement régulier des maté
marche du chantier.

Nonobstant I'agrément de I'Ingénieur pour la qualité des matériaux et de lg
I'Entrepreneur reste responsable des matériaux mis en ceuvre. Il lui appartient
ses frais toutes analyses et essais de matériaux nécessaires a une bonne exécutior
Il appartient a I'Entrepreneur d’effectuer les démarches pour obtenir toutes auto
et de régler les frais, redevances ou indemnités pouvant résulter de I'exploitation
L'Entrepreneur ne pourra se prévaloir de l'autorisation de I'Ingénieur en ce qu
d’emprunt pour se retourner contre lui dans le cas d’une action intentée par

grément.
fiaux pour la bonne

ur lieu d’emprunt,
de faire effectuer a
des ouvrages.
risations ou accords
de chantier.
concerne les lieux
des tiers du fait de

15



I’exploitation des carriéres ou des gisements.

Toutefois les indemnités de toutes natures versées pour la destruction des planta
des travaux seront remboursées a I'Entrepreneur sous réserve de l'accord d
montant desdites indemnités et ce, avant toutes destructions.

Par ailleurs, I'Ingénieur se réserve le droit d’exiger de I'Entrepreneur, a ses frai
bétons, les granulats, si elle le juge nécessaire.

tions dans I'emprise
b |'Ingénieur sur le

5, des essais sur les

En ce qui concerne les tubes PVC, la garantie du fabricant sera considérée comme suffisante, sauf

préjudice d'un rejet par 'Entrepreneur ou I'Ingénieur.

ARTICLE 18 : GRANULATS POUR BETONS

Les granulats pour bétons proviendront des carriéres de la région et seront obtenus par broyage et

concassage. lls devront avoir les qualités géométriques, physiques et chimiques
IFNP 10 301, relative aux granulats lourds pour béton de construction.

ARTICLE 19 : CIMENT

Les ciments employés seront des ciments PORTLAND 210/325.
L'Entrepreneur informera I'Ingénieur de la constitution des approvisionnements.

fixées par la norme

Dés son arrivée sur le chantier, le ciment devra étre entreposé sous un abri cquvert. Le ciment ré

ensaché sera formellement refusé. La durée du stockage du ciment en magasin n
trois mois.

ARTICLE 20 : EAU DE GACHAGE

L’eau de gachage des bétons et mortiers sera obligatoirement de I'eau douce.

ARTICLE 21 : GRAVIER POUR MASSIF FILTRANT

Le gravier pour massif filtrant, propre calibré aux conditions imposées par

= devra pas excéder

les formations qui

exigeront sa mise en place, pourra étre suivant les nécessités, du quartz, du sable spécial de plage,

voire du gravier latéritique rond, dur, d’aspect luisant. Toutefois, pour ces dernie
de I'Ingénieur doit étre sollicité.

s I'accord préalable

Il est précisé que la mise en place du gravier pour filtre, reste une pratique spécigale a I'Entrepreneur

tant dans la méthode que dans le choix de la fourniture, le but a atteindre étant
entrainement des éléments finis par 'eau pompée.

ARTICLE 22 : ORIGINE DES MATERIAUX, FOURNITURES ET MATERIEL

Sauf en ce qui concerne le carburant, les lubrifiants et les hydrocarbonés, les ma
fournitures nécessaires pour I'exécution des travaux, objet du présent appel d’offl
que soit leur origine, &tre achetés sur le marché local de la République de Céte d’

en définitive le non

ériaux, matériels et
res, peuvent , quelle
voire, s'ils y ont été

importés dans le cadre des contingents normaux et sous réserve que de tels achats ne portent que

sur des quantités marginales pour les principaux produits, ou sur les matériaux e

t fournitures, qui ne

sont nécessaires qu’en petite quantité. Pour ces achats I'accord du Maftre d’Ouvrage doit étre

sollicité.

En ce qui concerne le matériel professionnel (engins, appareils et outillages) nécessaire a I'exécution

du marché, I'Entrepreneur est libre d’utilisé les matériels de toutes origines.




Les éléments en PVC seront soumis a I'agrément de I'Ingénieur tant en ce qui con
gu’en ce qui concerne leur mode de fabrication. Si la précision est donnée dans |
est réputé acquis.

ARTICLE 23 : MIS EN CEUVRE ET CONTROLE DES BETONS

LEntrepreneur se conformera pour la mise en place des bétons, aux prescriptions
Les coffrages pour la confection des dalles de couverture seront métalliques. |
rigidité suffisante pour résister sans déformation aux charges et aux chocs qu'i
subir pendant 'exécution du travail jusqu’a décoffrage.
Les faces intérieures des coffrages devront étre particulierement réglées et soigné
Aprés son décoffrage, le béton devra présenter des surfaces bien nettes, les par
étre parfaitement réguliers et ne laisser apparaitre aucune pierraille ou armature
Il sera procédé au contrdle des bétons a la demande de I'Ingénieur.

Les échantillons prélevés serviront a I'exécution des mesures portant notamme

cerne le fournisseur
offre, cet agrément

en vigueur.
s présenteront une
Is seront exposés a

es.
bments vus devront

Hui ne soit enrobée.

nt sur la densité, la

compacité, la résistance a la compression, a la traction et a la perméabilité. Toyites les sujétions et

vérifications aux frais de I'Entrepreneur.

ARTICLE 24 : EVACUATION DES DEBLAIS

Les déblais devront &tre évacués et régalés proprement dans un rayon de 50 md
du forage et sur une épaisseur maximum de 20 cm.

En outre, les sondages de reconnaissance et les bacs a boue creusés dans
rebouchés dés la fin des travaux.

ARTICLE 25 : RECEPTION PROVISOIRES

tres environ autour

e sol devront étre

Lorsque les ouvrages d’exploitation auront été terminés, I'Entrepreneur demandera par écrit a la

Direction Générale de I'Approvisionnement en Eau et le Conseil Général de ver
Cette tournée de réception devra étre effectuée dans un délai de quinze (15) jo
demande de I'Entrepreneur.
La réception provisoire des ouvrages d’exploitation sera prononcée lorsque
complétement achevé et la pompe mise en place, sauf avis contraire de la Dir
I’Approvisionnement en Eau, et a condition que les travaux aient été exécutés
prescriptions techniques du présent dossier de consultation.
Dans le oll des réserves seront émises laréception ne sera prononcée que lorsque
été levées.
Lors de sa demande écrite au Maitre d’ceuvre pour la réception de l'ouv
I’'Entrepreneur devra fournir en quatre (4) exemplaires une fiche technique, cert
qui comprendra :

- Un croquis de situation de I'implantation de I'ouvrage ;

- La coupe technique de 'ouvrage ;

- La coupe du foreur représentant les terrains rencontrés ;

- La fiche des mesures de descente et de remontée effectuées

d’essai, suivant les prescriptions de I'Article 16.1 ci avant ;

- La fiche d’analyse physico-chimique.

ir les réceptionner.
urs au plus apres la

I'ouvrage aura été
ection Générale de
conformément aux

ces réserves auront

rage d’exploitation,
fiée par I'Ingénieur,

lors des pompages




ARTICLE 26 : DELAI DE GARANTIE ET RECEPTIONS DEFINITIVES

26.1. Garantie des forages
Le délai de garantie du forage sera de 6 mois et courra a partir des dates de réception provisoire.

26.2. Réception définitive
La réception définitivs sera prononcée & I'expiration du délai de garantie sur demande écrite de
I’Entrepreneur, quinze (15) jours avant la fin de ce délai. La tournée de réception définitive devra étre
effectuée dans un délai de trente (30) au plus tard apres la demande de I'Entrepreneur.

Elle sera effectuée en présence des représentants de la Direction Générale de I'Approvisionnement
en Eau, de I'Entrepreneur, du PNUD et de tous les autres partenaires au projet.

ARTICLE 27 : INSTRUMENTS, OUTILS ET MATERIELS A PREVOIR SUR LE
CHANTIER

L’Entrepreneur aura en permanence sur le chantier tous instruments, outils et matériels utiles pour
que les agents de I’Administration puissent opérer a tout moment toutes les vérifications nécessaires
aux frais de 'Entrepreneur et le montant correspondant sera déduit des sommes qui lui sont dues.

ARTICLE 28 : PLANNING GENERAL D’EXECUTION DES TRAVAUX

Dans les quinze (15) jours qui suivront I'ordre de commencer les travaux, I'Entrepreneur devra
soumettre a I'lngénieur pour approbation, le programme de I'ensemble des travaux.
Il précisera le type et le nombre d’ateliers qu’il propose de mettre en ceuvre et il précisera la cadence
d’exécution envisagée.




Le présent devis a pour objet de définir les quantités des travaux a réaliser|par lot dans la
mise en ceuvre du projet. Les quantités définies serviront a obtenir le devig estimatif par les

entreprises en y ajoutant les prix unitaires. Le présent devis comprend troi

LOT1

Le lot 1 est composé des travaux suivants :

Travaux de realisation d’un forage equipe de pompe hydraulique a motric

du Loh Djiboua (Divo)

REALISATION D’UN FORAGE EQUIPE DE POMPE A MOTRICITE SOLAIRE A
POINTS D'EAU AU CENTRE DE SECOURS D'URGENCE (C.S.U) DE DIVO

Devis Quantitatif et Estimatif (DQE)

5 (03) lots.

te solaire au csu

VEC CHATEAU ET

Nn

DESIGNATION

QTE

P.U

FCFA P.T FCFA

0

INSTALLATION DE CHANTIER

0.1

Préparation, amenée et repli de I'atelier de forage
(matériel et personnel)

0.2

Montage et demontage de I'atelier sur le site de forage

SOUS TOTALO

ETUDE GEOPHYSIQUE

11

Etude hydrog—églagique et implantation géophysique y
compris rapport

SOUS TOTALI

FORATION

Forage réalisé a la boue et a 'air entre les profondeurs
de 0 a 90 métres, y compris prélevement des
échantillons de terrain

24

Foration des altérations en diameétre 9" 7/7

ml

60

2.2

Foration dans le socle en diamétre 6' 1/2

mi

50

SOUS TOTAL I

EQUIPEMENT DE FORAGE

Fourniture et mise en place, entre les profondeurs O a
90m, de tubage en PVC pleins et crépiné de qualité
alimentaire

3.2

Fourniture et pose de PVC plein de qualité alimentaire
(diam. 125/ 140 mm)

mi

65

20



3.3 | Fourniture et pose de PVC crépine (diameétre 140 mm) ml | 25
Fourniture et mise en place dans les formations
3.4 | perméables au droit des crépines d'un massif de gravier | fft 1
filtrant calibré —_— .
313 Fourniture et pose d"un bouchon de fond ciment y 1
"7 | Diameétre 200 mm
SOUS TOTAL 1l
4 DEVELOPPEMENT
4.1 | Développement a |"air-lift et/ou pistonnage de 4 heures | u 1
4.2 | Analyse physico-chimique u 1
4.3 | Analyse bactériologique u 1
SOUS TOTAL IV
5 | V/ESSAI DE DEBIT et DOCUMENTS TECHNIQUES
Essai de débit sur les forages d'exploitation au m;)yen
d'un groupe électro-pompe immergé adapté au
diameétre du forage, y compris toutes sujétions et
fournitures des documents |
5.0 Essai de pompage pdt 5 heures y compris remontée 1 y 1
" | heures
3 Remise de document technique incluant : le PV de
forage, la coupe de forage, la fiche d'essai de pompage,
52 ; W u 1
la courbe de pompage et la fiche d'alyse chimique de
I'eau
6 RESERVOIR D'EAU EN CIMENT SUR UNE HAUTEUR de
10 métres métallique = =
Réservoirs d'eau d'une capacité de 20 000 litres en
6.1 s S u 1
polyester sur une hauteur de 10 métres métallique
S/T6
7 | ALIMENTATION
7.1 | Champ solaire de 250 kva u| 12
7.2 | Téte de Forage ul 1
7.3 | Céble de raccordement champ solaire au coffret u| 100
7.4 |Cable Immergé mi| 100
7.5 |Cable de sécurité ml| 100
7.6 | Pompe immergée u| 1
7.7 | Tuyau de pompe u| 100

2]



bétion y/c bordure en agglos 12 creux

7.8 | cadre support du champ solaire ens| 1
79 Accessoires de raccordement Plomberie ens| 1
Résine W 3
Sonde ul 1 |
Coliers ens| 1
7.10 | Flotteur ul 1
S/17
8 | REALISATION DE POINTS DE PRISE D'EAU
81 Alinlr-lenfation des prises d’é-au a partir dl.; chateau en - mi| 150
PVC pression diam, 63 et 2,5m de haut
82 Réalisation d'une cléturje de 5X5 hauteur 2 m en grillage ol i
torsadé portillon métallique de 2X1 m
8.3 | Robinet de puisage diam 32 avec cloture et portillon u| 6
Lampadaire autonome ul 1
Réalisation d'une aire de puisage de 3,00 x 3,00 en gros sael 1

S/T8

TOTAL GENERAL HORS TAXES
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LOT 2

Le lot 2 est composé des travaux suivants :

Travaux de realisation d’un forage equipé de pompe hydraulique a motricite solaire au C.S5.U
du Worodougou (Séguéla)

REALISATION D’UN FORAGE EQUIPE DE POMPE A MOTRICITE SOLAIRE AVEC CHATEAU ET

POINTS D'EAU AU CENTRE DE SECOURS D'URGENCE (C.S.U) DE SEGUELA

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF (DQE)

mm)

N° DESIGNATION u QTE P.U FCFA P.TFCFA
0 INSTALLATION DE CHANTIER
Préparation, amenée et repli de I'atelier de forage
0.1 e fft 1
(matériel et personnel)
Montage et demontage de |'atelier sur le site de
0.2 u 1
forage
SOUS TOTALO
1 ETUDE GEOPHYSIQUE
141 Etude hydrogéologique et implantation tt
" | géophysique y compris rapport
SOUS TOTALI
2 FORATION
Forage réalisé a la boue et a l'air entre les
profondeurs de 0 a 90 métres, y compris
prélevement des échantillons de terrain
2.1 | Foration des altérations en diametre 9" 7/7 ml 60
2.2 | Foration dans le socle en diameétre 6" 1/2 ml 50
SOUS TOTAL II !
3 | EQUIPEMENT DE FORAGE
Fourniture et mise en place, entre les profondeurs
0 3 90m, de tubage en PVC pleins et crépiné de
qualité alimentaire
32 Fourniture et pose de PVC plein de gualité ml 65
" | alimentaire (diam. 125/ 140 mm)
33 Fourniture et pose de PVC crépine (diamétre 140 i 25
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Fourniture et mise en place dans les formations

3.4 | perméables au droit des crépines d'un massif de fft 1
gravier filtrant calibré
Fourniture et pose d'un bouchon de fond ciment
AR u 1
Diametre 200 mm
SOUS TOTAL Il
4 DEVELOPPEMENT
Développement a | air-lift et/ou pistonnage de 4 i
4.1 u 1
heures
4.2 | Analyse physico-chimique u X
4.3 | Analyse bactériologique u 1
SOUS TOTAL IV
5 | V/ESSAI DE DEBIT et DOCUMENTS TECHNIQUES
Essai de débit sur les forages d'exploitation au
moyen d'un groupe électro-pompe immergé
adapté au diametre du forage, y compris toutes
sujétions et fournitures des documents
Essai de pompage pdt 5 heures y compris
5.0 ; u 1
remontée 1 heures
Remise de document technique incluant : le PV
de forage, la coupe de forage, la fiche d'essai de
52 . u 1
pompage, la courbe de pompage et la fiche
d'alyse chimigue de l'eau
6 RESERVOIR D’EAU EN CIMENT SUR UNE
HAUTEUR de 10 metres métallique -
Réservoirs d'eau d'une capacité de 20 000 litres
6.1 | en polyester sur une hauteur de 10 métres u
métallique
S/T6
7 | ALIMENTATION
7.1 | Champ solaire de 250 kva u 12
7.2 | Téte de Forage u 1
7.3 | Cable de raccordement champ solaire au coffret u 100
7.4 | Cable Immergé ml 100
7.5 | Cable de sécurité ml 100
7.6 |Pompe immergée u 5
7.7 |Tuyau de pompe u 100
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gros bétion y/c bordure en agglos 12 creux

7.8 | cadre support du champ solaire ens 1
7.9 | Accessoires de raccordement Plomberie ens 1
Résine U 3
Sonde U 1
Coliers ens 1
7.10 | Flotteur u 1
S/T7
8 | REALISATION DE POINTS DE PRISE D'EAU
8.1 Alimentation des prises d’eau a partir du chiteau il 150
" | en PVC pression diam, 63 et 2,5m de haut
8.2 Réalisation d'une cléture de 5X5 hauteur 2 m en . 1
" | grillage torsadé portillon métallique de 2X1 m
Robinet de puisage diam 32 avec cloture et
8.3 : u 6
portillon
Lampadaire autonome u 1
Réalisation d'une aire de puisage de 3,00 x 3,00 en o 1

S/T8

TOTAL GENERAL HORS TAXES
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LOT 3

Le lot 3 est composé des travaux suivants :

Travaux de réhabilitation du forage équipé de pompe hydraulique & motri
des jeunes de Boundiali.

TRAVAUX DE REHABILITATION D’UN FORAGE EQUIPE DE POMPE HYDRA

MOTRICITE SOLAIRE AVEC RESERVOIR D'EAU AU CENTRE DE SECOURS D/

BOUNDIALI

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF (DQE)

cité solaire au Foyer

ULIQUE A
URGENCE (C.S.U) DE

rix

N° Désignation des ouvrages Unité | Qté | i Prix total H.T
unitaire
I REHABILITATION DU FORAGE
1.1 |Dépose de |'ancien systéme u 1
1.2 | Désinfection puis soufflage du forage FF 1
SOUS /TOTAL 1
I EQUIPEMENT PAR SYSTEME DE POMPAGE SOLAIRE
2.1 [Téte de forage u 1
2.2 | Cable de raccordement champ solaire au coffret ml 100
2.3 | Cable Immergé ml 100
2.4 | Cable de sécurité u 100
2.5 | Pompe immergée et sondes 380V 5.5 u 1
2.6 Tuy_a_u_de pompe B u 100
2.7 | Accessoires de raccordement Plomberie ff 1
2.8 |Flotteur u 1
2.9 | Resine pour étancheité des cable immergés u 3
2.10 | Rvision des installations du foyer ens 1
SOUS /TOTAL 2
3 RESERVOIR d’EAU
- Support en galva pour réservoir d'eau sur une " 1
" | hauteur de 6 m de haut
- Résercoir de 15 meétres cubes en polypiléne " 1
" | alimentaire
3.2 | Abrit de protection coffret de commande 1
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TOTAL GENERAL HORS TAXES = !

RECAPITULATIF GENERAL LOT3H. T
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PARTIE Ill : FICHE DE CONTROLE DES CAPA

Annexe 3

\CITES

ADMINISTRATIVES ET TECHNIQUES
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A - CONTROLE DE LA REGULARITE ADMINISTRATIVE

Le contrble de la régularité administrative des soumissionnaires se fait conformémeht au tableau ci-

dessous :

A- Contrdle de capacité administrative

Certificat d’inscription
au registre de
commerce le plus
récent en lien avec
'objet de I'appel
d’offres

Attestation de régularité
fiscale(impbts) en cours
de validité

Attestation de régularité Décision du
sociale (Cnps) en cours de contréle
validité administratif

No

Entreprises

Les soumissionnaires sont retenus pour le contrdle de leurs capacités tech
s'ils remplissent chacune des exigences administratives mentionnées da

dessus.

rl:ques et finciéres
s le tableau ci-
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B—- CONTROLE DE LA CAPACITE TECHNIQUE
Le controle de la capacité technique des soumissionnaires se fait conformément gu tableau ci-

dessous :
B- Contrdle de capacité technigue et financiére
Au moins 02 Note Planning Liste du Liste du | Attestation | Agrément | Décision
ABE pour | descriptive | d‘exécution personnel matériel de Visite ONPC
des travaux de des travaux technique alloué au de pite (Qﬁlcled
de méme I’organisati sur (MS d’encadrement | chantier nat;%r::l .
nature au ondu Project ou dans laquelle potable)
cours de ces travail Primavera) doit figurer au
03 derniéres moins un
années ingénieur et un
technicien
supérieur (CV et
diplémes et
copies des
piéces
d’identité)
Entreprise

Seuls les soumissionnaires qui répondent a chacune des exigences mentionnées flans le tableau de
contréle de la capacité technique et financiére sont retenus pour I’évaluation fingnciére.

C-EVALUATION FINANCIERE
Le soumissionnaire techniquement qualifié le moins disant.
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